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I. Disposiciones generales

M® DE ASUNTOS EXTERIORES

25678

Internacionales.
\

ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

Constitucién de la Organizacién Mundial de la
Salud. Nueva York, 22 de julio de 1946,

" Convencién sobre Privilegios e Inmunidades de los
Organisimos Especializados. Nueva York, 21 de no-
viembre de 1947, )

Convepio sobre Privilegios e Inmunidades de las
Naciones Unidas. Londres, 13 de febrero de 1946.

.TERRITORIO DE ESTADO

Convenio de Viena sobre Relaciones Diplémé.ticas.
Viena 18 de abril de 196L

8 N

.

-

‘Seychelles, aceptaciéon, 11 de septiembre de 1976.

Gran Bretana, objecién, 6 de noviembres de 1979,
a la reserva formulada por el Gobierno de Chi-
na: <El Instrumento de adhesién depositndo por
el Gobierno de China contiene una reserva refe-
rente al articulo IX, seccién 32, sobre la com-

_petencia del Tribunal Internacional de Justicia

en litigios relativos a la interpretacién o aplica-

cion de la Convencion. El Gobierno de Gran Bre-
tafia ha indicado reiteradamente que no puede

aceptar reservas sobre el articulo IX, seccién 32,

ya que a su entender las Partes en la Conven-

cién no tienen derecho a formular este tipo d

reservas. En consecuencia, el Gobierno britanico

no acepta las reservas formuladas por el Go-
bierno de la Republica Popular China sobre la
seccion 32 de la Convencidns,

China, adhesién; 11 de septiembre de 1979. De con-
formidad con la secci6n -43, China aplicara las
disposiciones de la Convencién a los siguientes
organismos especializados:

— Unién Internac¢ional de Telecomunicaciones.

— QOrrzanizacion Meteorolégica, Mundial.

— Organizacion Consultiva Maritima Interguber-
na.ental.

— El Instrumento de adhesién contiene una re-
serva al articulo IX, secci6én 32, de la Con-
vencion. o

Gran Bretaia, objecién, 8 de noviembre de 1979 &
la reserva formulada por el Gobierno de China:
«El Instrumento de adhesién depositado por el

. Gobierno de China conticne una reserva refe-
rente al articulo VIII, seccién 30, del Convenio,
sobre la competencia del Tribunal Internacional
de Justicia en litigios relativos a la interpretacién
o aplicacién del Convenio. El Gobierno de Gran
Bretafia ha indicado reiteradamente que no puede
aceptar raservas sobre el articulo VIII, seccion
30, ya que a su entender, las Partes en el Con-
venio no tienen derecho a formular este tipo de
reservas. En consecuencia, el Gobierno britanico
no acepta las reservas formuladas por el Go-
bierno de la Republica Popular de China sobre
la Secci6én 30 del Convenios,

China adhesidn, 11 de septiembre de 1989, con la si-
guiente reserva: <El Gobierno de la Repablica
Popular de China formula reservas respecto a la
seccién 30, articulo VIII, del Convenios.

Cabo Verde, adhesion, 30 de julio de 1879.

Republica Federal de Alemania, objecién presenta-
da el 11 de julio de 1079, fuera del plazo regla-
mentario de noventa dias, a la reserva hecha
por Siria al articulo 38 (1) del Convenio. «El Go-
biernc Federal mo considera como valida la re-
serva hecha por Siria al articulo 38 (1) del Con-
venio. Esta declaracibn no debe interpretarse
como obstaculo a la entrada en vigor det Con-
venio entre la RFA y Sirias.

RESOLUCION de 12 de noviembre de 1980, de la Secretaria General Técnica, sobre la aplicacién del articulo 32 del
Decreto 801/1972, relativo a la ordenacién de la actividad de la Administracion del Estado en materia de Tratados

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 15 de mayo
de 1078.

‘«Boletin Oficial del Es-

tado» de 25 de no-
viembre de 1874.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 17 de octu-
bre de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado= de 24 de enero
de 1988.
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Convenio de Vxena sobre relacwnes Consulares.
Viena, 24 de abril de 1963.

Tonvenio europeo para la proteccién de fd_s Dere-

chos Huimanos y de las Libertades Fundamenta-
les. Roma, 4 de noviembre de 1950.

Convencién complementaria sobre la abolicién de
la esclavitud, la trata de esclavos y las institucio-
nes y practicas simidares a ia esclavitud. Gine-
bra, 7 de septiembre de 1956.

Pa.ctlo Internaclonal sobre Derechos Politicos y Ci-
viles.

Pacto Internacional sobre Derechos Econémicos, So-
ciales y Culturales. Nueva York, 19 de diciembre
de 1968.

Convenio Internacional sobre climinacién de todas
las formas de discriminacién racial. Nueva York,
7 de marzo de 19686.

Cabo Verde, adhesi6n, 30 de julio de 1979,

China, adhesion, 2 de julio de 1979, con la decla-
racién de que la firma del Convemo por las au-
toridades de Taiwan es ilegal y nula.

Islandia. En 13 de agosto de 1979, declaracién de
reconocimiento, a partir del 3 de septiembre de
1979, y por un nuevo periodo de cinco afios, de
la jurisdiccién obligatoria del Tribunal Europeo
de Derechos Humanos.

Paises Bajos. En 22 de agosto de 1979 declaraciones
reconociendo; a partir del 1 de septiembre de 1979,
hasta revocacién de aquéllas, la competencia de
la. Comisién Europea de Derechos - Humanos, de
conformidad con el articulo 25 del Convenio y la
jurisdic¢ion obligatoria del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos (art. 46).

Austria. El 4 de septiembre de 1979 declaracién
de renovacién, por un periodo de tres afios, &
partir de! 3 de’ septiembre de 1979, de la compe-
tencia de la Comisién Europea de Derechos Hu-
-manos, de conformidad con el articulo 25 del
Convenio; y, bajo condicién de reciprocidad, ‘la

]urlsdlcmén obligatoria del Tribunal Europeo de

Derechos Humanos (art. 46).

Senegal, adhesién, 19 de julic de 1979.

Trinidad y Tobago, adhesién, 21 de diciembre de
1976.

India. adhesién, 10 de abril de 1979, con la reserva
de que el articulo 9 del Pacto se aplicara en con-
sonancia con las clausulas de los parrafos 3 a 7
del articulo 22 de la Constituciéon de la India.
Por afiadidura, en "el ordenamiento juridico indio
no existe un derecho de compensacién que sea
exigible por aquellas personas que-pretendan ser
victimas de arresto o detencién ilegales. Respecto
al articulo 13. India se reserva el derecho de
aplicar sus leyes de extranjeros. Los articulos 12,
19 (3), 21 y 22 se aplicaran de conformidad .con
el articulo 19 de la Constitucién india.

Japén, ratificacion, 21 de iunio de 1979, con la de-
claracién de que la expresién «miembros de la
policia» establecida en el articulo 22, p. 2, debe
interpretarse que incluye al cuerpo de bomberos
del Japén

Gambia, adhesién, 22 de marzo de 1979.

Marruecos, ratificacién, 3 de mayo de 1979.

- Islandia. ratificaciéon, 22 de agosto de 1979, con

reservas a los articulos 8, 3 (a); 10, 2 (b), y se-
gunda frase del parrafo 3; 14, p. 7 y 20, P. 1 De
conformidad con el articulo 41 Islandia reconoce
la competencia del Comité de Derechos Huma-
nos, establecida en el articulo 28, para recibir y
tomar en consideracién comunicaciones en las
que un Estado Parte no cumple sus obhgamones
derivadas del Convenio.

El Salvador, ratificacién, 30 de noviembre de 1979.

India, adhesién, 10 de abril de 1879, con la decla-
racién de que, en relacién con el articulo I del
Pacto, la expresién «derecho a la autodetermina-
cién» se aplica, unicamente a aquellos pueblos
bajo dominacién extraniera .y no a los Estados
soberanos e independientes o a una_ parte de un
pueblo o nacién —principio que ¢s la esencia de
la integridad nacional. Los articulos 4 y 8 se
aplicaran de conformidad con el articulo 19 de
la Constitucién india. El articulo. 7 (c) se aplica-
ra deé conformidad con el artficulo 16 (4) de la
Constitucién india.

Jap6n, ratificacién, 21 de julio de 1979, con re-
serva al articulo 7 (d), por lo que se reflere a la
-remuneracién por fiestas oficiales; y al articulo
8,1 (d), excepto en refacién con los sectores en

. los que el derecho previsto en esta disposicion
esta concedido, de acuerdo con las leyes y regla-
mentos del Japén en el momento de la ratifica-
cién. Reserva al articulo 13,2 (b) y (¢), en lo
que respecta a no quedar sujeto a la referencia
a la «progresiva introducci6én de la educacién
gratuitar. La expresiéon <miembros de la policias
establecida en el articulo 8, p. 2, debe interpre-
tarse que incluye al cuerpo de bomheros japo-
nés.

Tslandia, ratificacién, 22 de agosto de 1979,
Marruecos, ratificaciéon, 3 de mayo de 1979.

Israel, ratificacién, 3 de enero de 19789,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de. 6 de marzo
de 1970.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de oc-
tubre de 1979.

«Boletin Oficial del Es-
tado» ,de 29 de di-
ciembre de 1967.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 30 de abril
de 1977,

«Boletfn Oficial del Es-
- tado» de 30 de abril
de 1077.

«Boletin Oficial de) Fs-
tado» de 17 de mayo
de 160680.
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Convenio para la represién de la trata de personas

y de la explotacién de la prostitucién. Lake Suc-
cess, Nueva York, 21 de marzo de 1850.

TRATADOS POLITICOS DE GUERRA Y PAZ

Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 para ,

la proteccion de las victimas de guerra. Ginebra.

DERECHO PRIVADO, PENAL Y ADMINISTRATIVO
Y PROCEDIMIENTO

Acta .de Paris del Convenio de Berna para la pro-
teccion de las olras literarias y’ artisticas.

Convenio Uni\}er_sa.l sobre Derecho ‘de Autor, revi-
sado en Paris el 24 de julio de 1971,

.

1

Convenio  estableciendo la Organizacién ‘Mundial
de la Proupicdad Intclectual

Conferencia. de La Haya de Derecho Internacional
Privado, Estatuto. 31 de octubre de 1951.

Convenin sobre reccnocimisnto y ejecucién de las
decisiores &1 materia de obligaciones alimenticias
hacia los ninos.

Protocolo sobre clausulas arbitrales. Ginebra, 24 de
sentiembre de 1923,

Convenin soire reconocimiento y ejecucion de las
sentencias arhitrales extranjeras. Nueva York, 10
de junio de 1058,

IGLESIA Y RELACIONES ECLESIASTICAS,
EDUCACION Y RELACIONES

Estatutos del Centro Internacional de Registro de
las Pucolicaciones en serie (1SDS). 14 de noviem-
bre de 1974.

Acuerdo para la importacién de objetos de caréc-
ter educativo, cientifico y cultural. Leke Success,
Nueva York, 22 de noviembre de 1950.

Convenio europeo de reconocimiento académico de
titulos universitarios,

Estatuto del Centro InteMacional de Estudio de
los Problemas Técnicos de la Conservacién y
Restauracion de los Bienes Culturales.

Bangladesh, adhesién, 11 de junio de 1979.
Cabo Verde, adhesién, 3 de octubre de 1979.
‘El Salvador, adhesién, 30 de noviembre de 1979.

Senegal, adhesién, 19 de julio de 1979.

Surinam. Como complemento a su declaraciéon de
suces.on. de 8 de noviembre de 1976, declara que
se considera obligada por la reserva hecha por

los Paises Bajos en nombre de Surinam, sobre.

el derecho a imponer la pena .de muerte, de con-
formidad con el articulo 68, p. 2, independiente-
mente del hecho de que los delitos a que se re-
fiere tal articulo sean castigados con pena de
muerte bajo la ley del territorio ocupado en el
momento en que se inicie la ocupacion.

7

Italia, ratificacion, 13 de agosto de 1979.

Italia, ratificacion, 25 de octubre de 1979, con la
siguiente reserva: <En relacién con el parrafo 4
del articulo 4 del Convenio, el Gobierno de Ita-
lia declara que en el territorio de la Republica
Italiana no se concedera protecciébn a ninguna
obra, durante un plazo superior al fijado para
la clase de obras a que pertenezca, por la Ley
del Estado del cual es nacional el autor, cuando
se trate de.una obra no publicada, y en el caso
de una obra publicada, por la ley del Estado con-
tratante donde ha sido publicada por vez pri-
mera. Cuando la legislacion de un Estado contra-
tante otorgue dos o mas periodos de proteccién,
Yy si por una razém cualquiera una obra determi-
nada no se hallara protegida por tal Estado du-
rante el segundo perfodo, o en alguno de' los
periodos sucesivos, esa obra no gozara de pro-
teccion durante ese segundo periodo o los pes
riodos sucesivos en €l territorio de la Republica
Italianas. ’

Dinamarca, ratificacién, 11 de abril de 1979.

El Salvador, adhesién, 18 de junio de 1979,
Barbados, adhesién, 5 de julio de 1879.

Venezuela, aceptacion, 25 de julio de 1979.

Dinamearca, notificacion, 8 de octubre de 1979, por
la que se seriala que, a partir del 1 de enero de
1979, son competentes para declarar la ejecucién
en Dinamarca de las decisiones extranjeras las
autoridadss administrativas principales, en es-
pecial las autoridades administrativas regionales
y la Oficina del Prefecto de Copenhague,

Bangladesh, ratificacién, 27 de junio de 1979.

Jordania, ratificacién, 15 de noviembre de 1979,
con la reserva de que Jordania no se considerara
obligada por sentencias dictadas por Israel o en
las cuales un israeli sea parte.

Gran Bretaiia, notificaciéon de 14 de noviembre de
1979, por la que se extiende a Bermudas la apli-
cacién del Convenio. La notificacién contiene la
siguiente declaracién: «El Gobierno de Bermudas
aplicara el Convenio, de conformidad con su ar-
ticulo I, 2, inicamente al reconocimiento y seje-
cucién de sentencias dictadas en el territorio de
otro Estado contratantes.

Bangladesh, ratificacién, 27 de junio de 1978.

‘Suecia, adhesién, 29 de mayo de 1870.
Santa Sede, aceptacion, 22 de agosto de 1978.

3 .
Santa Sede, adhesion, 21 de junio de 1979.

Somalia, adhesion, 2 de marzo de 1879.

“«Boletin Oficial del Es-

tados de 25 de sep-
tiembre de 1962.

«Boletin Oficial del Es-
tado~» de 4 de abril y
30 de octubre de
1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado> de 15 de egmero
de 1975.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 12 de abril
de 1956.

«Boletin Oficial de! Es-
tado» de 1 de no-
viembre de 1973.

«Gaceta de Madrid» de
8 de mayo de 1926.

«Bolotin Oficial del Fs-
tado» de 11 de julio
de 1977.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 20 de iunio
de 1079.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 8 de marzo
de 19586.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 14 de enero
de 1977.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de julio
de 1858,
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Convenio relativo a la lucha contra las discrimina-
ciones en el campo de la ensefianza.

Convenio Cultural Europeo. Paris, 19 de diciembre
de 1954.:

Convenio para la protecciéon de los bienes cultura-
les en caso de conflicto armado y protocolo. La
Haya, 14 de mayo de 1954,

Convencion pare la prevencién dé la contamina-
cién maritima por arrojar desperdicios y otros
materiales. " Washington, Londres, Méjico y Mos-
cu, 29 de diciembre de 1972.

Convencién sobre.la prohibicién de utilizar técni-

cas de modificacién ambiental con fines militares ~

u otros fines hostiles. Nueva York, 10 de diciem-
bre de 1976.

TRAFICO, TRANSPORTE, SERVICIOS Y OBRAS
PUBLICAS (INCLUY[].E‘.NDO LOS ATOMOS PARA
. : A PAZ) ’ :

Convenio Internacional sobre la seguridad de los
contenedores. Ginebra, 2 de diciembre de 1972.

Convenio Internacional sobre transporte de mer-
cancias por ferrocarril- (CIM). Berna, 7 de febre-
ro de 1970. . . '

Convenio sobre reglamento para evitar abordajes
en el mar, Londres, 20 de octubre de 1072,

Organiiacién consuliiva maritima interguberna-
mental (IMCO). Ginebra, 6 de marzo de 1948.

Aceptacion de enmiendas a la Convencion constitu-
tiva de la 1. M. C..O., articulos 10, 18, 17, 18, 20,
28, 31 y 32. Londres, 17 de octubre de 1974.

Convenio Internacional -para la unificacién de. cier-
tas reglas relativas a la competencia civil en ma-
teria de abordaje. Bruselas, 10 de mayo de 1952.

Convenio Internacional para la unificacién de cier-
tas reglas relativas al embargo preventivo de bu-
ques de navegacién maritima. Bruselas, 10 ‘de
mayo de 1852, ;

Convenio Internacional sobre responsebilidad civil
-por dafios causados por la contaminacién de las
aguas del mar por hidrocarburos. Bruselas, 29 de
noviembre de 1969. '

Convenio Internacional para la seguridad de la
vida humanea en el mar. Londres, 17 de junio de
1980.

Convenio y Acuerdo Operativo sobre la Organiza-
ci6én Internacional de Satélites Maritimos (IN-
MARSAT). Londres, 3 de septiembre de 1976.

‘Reglamento numero 14 anejo al Acuerdo de Gi-
nebra de 20 de marzo de 1958, relativo al cum-
plimignto de condiciones uniformes de homolo-
gacién y reconocimiento reciproco de la homo-
logacién de equipos y piezas de vehiculos de
motor.

Reglamento numero 15 anejo &l "Acuerdo relativo
al cumplimiento de condiciones uniformes de ho-
mologacién y al reconocimiento reciproco de la

| Ecuador, aceptacién, 5 de marzo de 1979.

Liechtenstein, ratificacién, 13 de junio de 1979.

Noruega, retirada, 3 de octubre de 1979, de la re-
serva formulada en el momento de la ratifica-
cién. . : ’

Polonia. adhesién, 23 de enero de 1979.

Finlandia, ratificacién, 3 de mayo de 1979.

Suiza, ratificacién, 31 de julio de 1979.

Argentina, ratificacién, 12 de septiembre de 1979
(Loildres) vy 14 de septiembre de 1979 (Washing-
ton). .

Santo Tomé y Principe, adhesién, 5 de octubre de
-1979. ’

junio de 1979.
Malawi, adhesidon, 5 de octubre de 1978.

Jap6n, adhlresion, 12 de-junio de 1978. .

Arabia Saudita, adhesidon, 6 de octubre de 1978.

Repuiblica de Corea, ratificacion, 18 de diciembre
de 1978.

Bahamas, adhesiéon, 18 de febrero- de 1979.

«Dinamarca, adhesion, 2 de marzo de 1979.

Republica Arabe del Yemen, adhesién, 6 de mar-
zo de 1979.

Argentina, adhesién, 11 de septiembre de 1979. -

Libano, ratificaciéon, 24 de octubre de 1979.

Kuwait, aceptacién, 4 de junio de 1979, con la re-

gun caso reconocimiento de Israel ni que se es-
tableceran acuerdos coen este pais.
Jamaica, adhesién, 30 de marzo de "1979.
Tailandia, adhesién, 8 de agosto de 1979.
Uruguay, adhesion, 15 de agosto de 1979.
Samoa, adhesion, 23 de octubre de 1979.

Nepal, aceptacién, 31 de enero de 1979.
Colombia, aceptacion, 4 de septiembre de 1979.
Italia, ratificacién, 9 de noviembre de 1879.

Italia, ratificacién,‘ 9 de noviembre de 1979.

Tuvalu, comunicaciéon de sucesién, 25 de junio de
1979. -

Australia, declaracién, 5 de noviembr\e de 1979, so-
bre sustancias extintoras, de conforinidad con la
regla 5.4, capitulo 1, del Convenio.

Finlandia, ratiticaciéon, 12 de julio de 1979.

Grecia, ratificacion, 13 de julio de 1979.

Bélgica, ratificacion, 14 de julio de 1979. »

China, 13 de julio de 1079, sin reserva de ratifi-
cacién, .aceptacién o aprobacién. .

Portugal, firma, 13 de julio de 1979, sin reserva
de ratificacién, aceptacién o -aprobgclén.

Argelia, firma, 15 de julio de 1979, sin reserva -de
‘ratificacién, aceptacién o aprobacién.

Argentina, adhesién, 2 de octubre, de 1979.

Reptiblica Federal de Alemania, ratificacion, 23 .de
. octubre de 1879, con declaracién -de extensién a
Berlin Oeste. :

Francie. ratificacién, 18 de octubre de 1979,

Gran Bretana, notificacion, 22 de agosto de 1979,
de conformidad con el articulo 32,3, éen el sentido
de que el Convenio se aplicard a los Registros
de buques britanicos registrados. en puertos al
efecto en Gran Bretafia, Hong-Kong, Bermudas.

Rumania, notificacién de aplicacién, 2 de julio de
1979. §

v

Bélgica, 4 de mayo de 1979, designacién de autori-
. dad competente:

Colegio Real Militar. M

Republica —Democré‘tica del Yemen, adhesién, 12 de

serva de que tal aceptacion no significa en nin-

. «Boletin Oficial del Es-

tados de 1 de no-
viembre de 1879.

" «Boletin Oficial del Es-

tado» de 10 de agosto
de 1957,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 24 de no-
viembre de 1960. .

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de no-
viembre de 1975.

«Boletin Oficial del Es-
‘tado» de 22 de no-
viembre de 1978.

«Bcletin Oficial del Es-
tado» de 13 de sep-
tiembre de 1977.

«Boletin Oficial del Es-
tado» del 8 al 18 de
agosto de 1975.

«Boletin Oficial del Es--
tado» de 9 de julio
- de 1977.

«Boletin Oficial del Fs-
tado» de 6 de junio
de - 1962,

«Boletin Oficial del] Es-
tado- de 28 de marzo
de 1978. ’

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 3 de enero
de 1954.

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 5 de enero
de 1954.

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 8 de marzo
de 1976.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de octu-
bre de 1965 y 23 de
diciembre de 1966,

«Boletin Oficial del] Es-
tado» de 9 de agosto
de 1979. .

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 29 de marzo
de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 29 de julio
de 1870.
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homologacién de equipos y piezas de vehlculos
de motor. Glnebra, 20 de marzo de 1958.

Reglamento numero 16 anejo. al Acuerdo relativo
al cumplimiento de condiciones uniformes de ho-
mologacién y al reconocimiento reciproco de la
homologacién de equipos y piezas de vehiculos
de motor. Ginebra, 20 de marzo de 1958.

Reglamento numero 18 anejo al Acuerdo relativo
al cumplimiento dé condiciones uniformes de ho-
mologacién y al reconocimiento reciproco de la
‘homologacién de equlpos y piezas de vehiculos
de motor.

Acuerdo europeo relatlvo al trabajo de las trlpula-
ciones de vehiculos empleados en. el transporte
internacional de mercancias por carretera
(AETR). Ginebra, 1 de julio de 1870,

£ A3

Acuerdo relativo al transporte internacional de
productos perecederos y sobre el equipo especial
que debe ser usado en dicho transporte (ATP),
Ginebra, 1 de septiembre de 1870.

Conveénio para la represidén de actos ilicitos contra
la seguridad de la Aviacién Civil, Montreal 23
de septiembre de 1971. g

Protocolo modificando ‘el Convenio pard la unifica- -

cion de ciertas reglas relativas al transporte
aéreo internacional. La Haya, 28 de septiembre
de 1955.

Tratado sobre los principios que rigen las acti-
vidades de los Estados para la exploracién y uso
del espacio exterior, incluyendo la luna y otros
iuerpos celestes. Wa.shmgton 27 de enero de
967

Actas de la Umon PostaJ Umversal Lausana 5 de
1uho de 1974, R

Protocolo adicional a la Constitucién de la Unioén
Postal Universal. Tokio, 14 de noviembre de 1969

Convenlo Internacional de Telecomunicaciones. Mé-
laga-Torremolinos, 25 de octubre de 1973.

Constitucién de la Organizacién Meteorolégica
Mundial (OMM). Washington, 11 de octubre de
1947,

Convenio relativo a a Organizacién Hidrografica
Interna-~ional. Ménaco, 3 de mayo de 1867,

Laboratorio de Mecénica 'y Transportes, Avenue
de la Renaissance 30, B-1040, Bruselas; y
Asociacién de Fabricantes Belgas, AVenue
Drouart 27-29, B-1160, Bruselas.

Rumania, notlflcacwn de aplicacién, 2 de julio de
1979.

Rumania, hotificacién de aplicacién, 2 de julio de
- 1979,

Irlanda, adhesién, 28  de agosto de 1979, con la
siguiente reserva: «<Las operaciones de transporte
‘entre Estados miembros de la CEE seran consi-

~deradas como operaciones de transporte nacio-
nal, en el sentido de la AETR, en tanto en cuanto
dichas operaciones no atraviesan en transtito el
territoria de un tercer Estado que sea Parte Con-
tratante, en el AETR~>. Do conformidad con el ar-
ticulo 21,2, del Acuerdo, el Secretario General de
las Naciones Unidas sefiala que las objeciones a
esta reserva deberan ser recibidas antes del 290 de
febrero de 1980. A falta de objeciones, el Instru-
mento de adhesién de Irlanda sera of1c1almente
depositado en esa fecha.

Noruega, adhesioén, 14 de julio de 1979.

Etiopia, adhesion, 3 de abril de 1972. Declara no- se
considera . vinculada por el articulo 14, p. 1, del
Convenio,

Bangladesh, confirmacién de aplicacién en 13 de
febrero de 1979, del Protocdle en el territorio de
la Republica Popular de Bangladesh.

Seychelles, adhesién, 5 de enero de 1978,
Peru, ratificacién, 1 de marzo de 1979.

Uruguay, ratificacion,:
las siguientes actas:
— Segundo Protocolo adicional % la Constitucién
de la UPU.

— Reglamento general.

— Convenio postal universal.

— Acuerdo sobre cartas con valor declarado.

— Acuerdo sobre paquetes postales.

— Acuerdo sobre giros postales y bonos postales
de viaje.

— Acuerdo sobre servicio de cheques postales.

— Acuerdo sobre envios contra reembolso.

— Acuerdo sobre efectos a cobrar. :

4 de octubre de 1978 de

— Acuerdo sobre el servicio interngcional de
ahorro.

— Acuerdo scbre abono a diarios y escritos pe-
riédicos.

Botswana, catificacion, 1 de noviembre de 1079, de
las siguientes actas:

— Segundo Protoco]o adicional a la, Constitucién
de la UPU

— Reglamento General. \

— Convenio Postal Universal.

— Acuerdo sobre paquetes postales.

Emiratos Arabes Unidos, ratificacion,. 13 de febre-
ro de 1979, de las 51gu1entes actas: )

— Segundo Protocolo adicional a la Constitucion
de la UPU

— Beglamento General.

— Convenio Postal Universal.

— Acuerdo sobre cartas de valor declarado.

— Acuerdo sobre paquetes postales.

Uruguay. ratificacion, 22 de enero de 1878,

Botswana,. ratificacién, 22 de enero de 1979

Guinea Ecuatorial, 26 de [ebrer. de
1070.

Uganda, ratificacion, 21 de febrero de 1970, confir-.
mando la declaracién namero XXXIV, que figura
en ol Protocolo final a dicho Convenio,

Republica Democtatica Popular del Yemen, ratifi-
cacion, 25 de septiembre de 1979.

Costa Rica, ratificacién, 10 de septiembre de 1879.

Honduras, adhesién, 11 de octubre de 1979,

Maldivas, adhesién, 1 de junio de 1978.

Djibuti, adhesién, 30 de junio de 1978.

Gambia, adhesién, 20 de octubre de 1878,

Lesotho, adhesién, 3 de agosto de 1979.

Pert, adhesién, 30 de mayo de 1976 (aprobada por
los dos tercios de los pafses miembros).

ratificacién,

<Boletin Oficial del Es-
tados de 23 de no-
viembre de 1872,

- «Boletin Oficial del Es-

tado» de 21 de marzo
de’ 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tados de 18 de no-
viembre de 1976,

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 22 de noe
viembre de 1976

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de enero
de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de junio
de 1973.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de febre-
ro de 1969.

«Boletin Oficial del Es-

tado» de 21, 22, 23, 25
y 28 de agosto de
1980.

«Boletin Oficial del Es-
tados del 68 al 0 de
mayo de 1074,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 25 y 28 de
agosto de 1979.

«Boletin Oficial del Es-
tados de 19 de no-
viembre de 1875,
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Convenio complementario al Convemo de Paris de
29 de julio de 1980, sobre respnnsa.bllldad ‘civil en
el campo de la energia nuclear y anejo. Bruse-
las, 31 de enero de 1963, Protocolo adicional al
Convenio. Parfs, 28 de enero de 1964.

FINANZAS, EMPRESTITOS, IMPUESTOS,
ADUANAS. CUESTIONES MONETARIAS

valor en Aduana de las mer-
‘15 de diciembre de

Coavenio sobre el
cancias y anejos.. Bruselas,
1850.

Convencién sobre formalidades aduaneras para la
importacién temporal de vehiculos particulares.
Nueva. York, 4 de junio de 1954,

- ECONOMIA, COMERCIO, AGRICULTURA,
EXPLOTACION FORESTAL, PESQUERIAS,
ASISTENCIA " TECNICA

Convenio constitutivo de la Organizacién Interna-
cional de Metrologia legal. Paris, 12 de octubre
de 1855.

Acuerdo relativo al comercio internaclonal de los
textiles. Ginebra, 20 de diciembre de 1975.

Convenio constitutivo del Fondo Internacional pare

el Desarrollo Agricola. Roma, 13 de junio de 18786.-

’

Acuerdo Internacional del Café 1976. Londres, 3 de
diciembre de 1975.

Paises Bajos, ratiticacién, 28 de septiembre-de 1979.

Repﬁblica. Federal de Alemania, notificacién de de-
nuncia 30 de junio de 1979.

Bélgica, not1f1ca016n de denuncia, 30 de jumo de
1979.

Dinamarca, notificacién de denuncia, 30 de 1umo
de 1979, -

Francia, notificaciéon de denuncia,
de 1979.

Gran Bretaiia, notificacién de: denuncm, 30 de ju-
nio de 197,

Irlanda, not1f1cac1én de denuncia, 30 de junio de
1979.

Italia, notificacién de denuncm 30 de
1979.

Luxemburgo, notificacién de denuncia, 30 de junio
de 1979

Paises Bajos, notificacién de denuncia, 30 de ]umo
de 1979

India; 2 de octubre de 1979, objecién a la enmien-
. da de Suiza al Capitulo VII de la Convencién.

CEE, 4 de octubre de 1979, objecién a la enmienda
de Suiza al Capitulo VII de la Convencién. La
objecién se entiende presentada por cada uno
de los paises miembros de la CEE. Con fecha 2
de noviembre de 1979, el Secretario General de
las Naciones Unidas informa gue considera ‘que
la _enmienda no ha sido aceptada, de conformi-
dad con lo previsto en el articulo 42 de la Con-
vencién.

30 de junio

junio de

Grecia, adhesién, 25 de junio de 1979.

Republica Dominicana, aceptacién,
de 1979. .

Mauritania, adhesion, 26 de junio de 1879.

Colombia, adhesion, 16 de julio de 1979. -

Afganistan, adhesidn, 13 de diciembre de 1979. Con-
tribuci)én inicial de conformidad con el articulo
4,2 (b).

Barbados, adhesion, 13 de diciembre de 1978, con
contribucién de 1.000 délares EE. UU.

Butan, adhesion, 13 de diciembre de 1978.

Buruhdi, adhesién, 13 de diciembre de 1978.

R..D. de Laos, adhesién, 13 de diciembre de 1978.

Seychelles, adhesxén 13 de diciembre de 1978, con
.declaracién de contribucién inicial de 5.000 do-
lares EE. UU. \

Madagascar, adhésion, 12 de enero de 1979.

Mauricio. adhesién, 29 de enero de 1979.

Yemen, adhesién, 8 de febrero de 1979. Contribu-
cién, de conformidad con el articuio 4,2 (b) -de
50.900 ddlares EE. UU., de los que 40.000 dolares
son libremente convertlbles

Israel, comunicacién, 24 de enero de 1979, relativa
a la declaracion de la Republica Arabe de Siria:
Haciendo notar el caracter politico de la misma,
indica que el Gobierno no es el lugar adecuado
para hacer tales declaraciones politicas, que por
arfiadidura estan en flagrante “contradiccién con
los principios, objeto y objetivos:de.la Crganiza-
cién. Dicha declaracién no puede afectar cual-
quiera de las obligaciones impuestas a Siria por
el Derecho Internacional general o por los tra-
tados. Israel adoptard4 una actitud de completa
recipracidad respecto a Siria.

Suecia, notificacién, 14 de junio de 1979, en cum-
plimiento del articulo 68,2.

Austria. notificacién, 19 de junio de 1979, en  cum-
plimiente del articulo 68,2.

Imperio Centroafricano, notificacién, 268 de junio
de 1879, en cumplimiento del articulo 68,2.

Zaire, notificacién, 27 de junio de 1979, en cumpli-
miento del articulo 68,2,

Dinamarca, notificaciéon, 20 de junio de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2.

Republica Federal de Alemania, notificacion, 17 de
septiembre de 1979, en cumphmlento del articu-
lo 68.2. Aplicacién & Berlin Oeste.

Gran Bretafia, notificacién, 17 de septiembre, de

14 de marzo,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 22 de no-
viembre de 1975,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de junio
de 1971. .

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 16 de di-
ciembre de 1958,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 17 de junio
de 1968,

«Boletin Oficial del Es-_
tado» de 16 de mayo
de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 14 de febre-
ro de 1979,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 25 de febre-
ro de 1977.
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Acuerdo Internacional del Cacao 1875. Ginebra,
20 de octubre de 1875.

Acuerdo Internacional del Estafio. Ginebra, 21 de
junio de 1975.

- Trinidad Tobago,

1979, en cumplimiento del articulo 68,2. En nom-
bre de Hong Kong, Guernsev. Jersey.

Venezuela, notificacion, 17 de septiembre de 1979,
en cumplimiento del articulo 68,2.

Burundi, notificacién, 18 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2.

Bolivia, notificacién, 19 de septiembre de 1979, en
cumpllmlento del articulo 8,2,

Perd, notificacion, 10 de septiembre de 1979, en-

cumplimiento del ariiculo 68,2.
Kenya, notificacién, 20 de septiembre de 1974, en
cumplimiento del articulo 68,27

Japén, notificacion, 21 de septiembre de 1979, en

cumplimiento del articulo 68,2.

Nicaragua, notificacién, 21 de septiembre de 1979,
en cumplimiento del ‘articulo 68,2.

Uganda, notificacién, 22 de septiembre de 1979 en
cumplimiento del articulo 68,2,

India. notificagién, 24 de septlembre de 1979, en
cumplimiento -del articulo 68,2.

Chipre. notificacion, 25 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2,

El Salvador, notificacién, de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2, -

- Ghana. notificacién, 26 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2,

Angola. notificacién, 25 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2.

Nigeria, notificacién, 26 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2.

PapGa, Nueva -Guinea, notificacién, 27 de sep-
tiembre de 1979, en cumplimiento del articulo
68,2

Canada notificacion, 28 de septiembre de 1979 en
cumphmlento del articulo @8,2.

C.E.E.. notificacién, 28 de septiembre de 1979 en
cumpllmlento del articulo 68,2.

Israel, notificacion, 28 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2,

Jamaica, notificacion, 28 de septiembre de 1979, en
cumphmlento del artlculo 68,2,

Suiza, notificacién, 28 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2,

notificacién, 28 de septiembre
de 1979, en cumplimiento del articulo 68,2,

Tanzania, notificacién, 28 de septiembre de 1070,
en cumplimiento del articulo 68,2.-

¢(Yugoslavia, notificacion, 28 de septiembre de 1879,
en cumplimiento del articulo 68,2.

Haijii, notificacién, 29 de. septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2.

Madagascar. notificacién, 4 de septiembre de 1979,
en cumplimiento del articulo 68,2.

Congo, notificaciéon, 5 de septlembre de 1979 en.
cumpllmlento del artlculo 68,2,

Costa de Marfil, notificacién, 68 de septiembre de
1979, en cumplimiento del articulo 68,2.

Costa Rica, notificacién, 7 de septiembre de 1979,
-en cumplimiento del articulo 68,2.

R. U. dei Camerun, notificacién, 10 de septlembre
de 1979, en cumphmlento del artlculo 68,2,

Honduras, notificacién, 11 de septiembre de 1879,
en cumpllmlento del articulo 68,2.

- Liberia, notificacion, 11 de septlembre de 1079, en

Cumpllmlento del articulo 68,2.

Espafa, notificacién, 11 de septiembre de 1979, en
cumplimiento del articulo 68,2. -
Togo, notificacion, 12 de septiembre de 1979, en

‘cumplimiento del articulo -68,2. .

Nueva Zelanda, notificacion, 13 de septiembre de
1979, en cumplimiento del articulo 68,2. Extension
al Gobierno de Nieu. .

Repiblica Dominicana, notificacién, 14 de septiem-
bre de 1979, en cumplimiento del articulo 68,2.

Estados Unidos de América, notificacién, 14 de

septiembre de 1979, en cumplimiento del artfcu- .

lo 68,2.
Motificacion del Secretario general, informando de
la extensién del Acuerdo hasta el 31 de marzo

de 1980, y de la ampliacién hasta igual fecha, del.

plazo para depdsito de instrumentos de ratifica-
cién, aceptacién o aprobacién.
Dominica. adhesién, 11 de septiembre de 1879.
Peri. adhesién, 31 de agosto de 1978.
Camerun retificacién, 8 de septiembre de 1879.
Zaire, ratificacién, 25 de-julio de 1077.

Lo que se hece publico para conocimicnto general.

Madrid,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 19 de febre-
ro de 1077.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 17 de febre-
ro de 1077,

12 de noviembre de 1980.—El Secretario gcneral Teécnico, Juan Antonio Pérez-Urruti Maura.



